Handleiding: Cookinglife Voorraadpotten Set 3-delig — Glas -
G13cm-15/1.9/2.5 Liter

Producttitel
Cookinglife Voorraadpotten Set 3-delig - Glas - @ 13cm - 1.5/1.9/2.5 Liter

Inhoud van het product

* 1x Voorraadpot met deksel (Inhoud: 1,5 liter, Diameter: @ 13 cm, Hoogte: 160 mm)
+ 1x Voorraadpot met deksel (Inhoud: 1,9 liter, Diameter: @ 13 cm, Hoogte: 210 mm)
* 1x Voorraadpot met deksel (Inhoud: 2,5 liter, Diameter: @ 13 cm, Hoogte: 280 mm)
» Materiaal: Glas, Siliconen (afdichtring deksel)

Gebruiksinstructies

» Gebruik: Geschikt voor het bewaren van droge ingrediénten zoals pasta, rijst, granen, koffie en snacks.

+ Luchtdicht: Ja - het siliconen afdichtringetje in het deksel zorgt voor een luchtdichte afsluiting.

» Geschikt voor magnetron: Nee - plaats de potten niet in de magnetron.

» Geschikt voor oven: Nee - place de potten niet in de oven.

» Vaatwasserbestendig: Ja - deksels en potten zijn vaatwasserbestendig; handwas wordt aanbevolen voor
langdurige helderheid van het glas.

» Bewaar uitsluitend droge producten - niet geschikt voor het bewaren van vioeistoffen onder druk.

* Voorzichtig hanteren: glas kan breken bij stoten of vallen. Buiten bereik van kinderen houden.

Onderhouds- en reinigingsinstructies

* Reinigen: Was af met warm water en een mild afwasmiddel. Vermijd schurende reinigingsmiddelen of
staalwol, die het glas kunnen bekrassen.

* Drogen: Droog glas direct na het wassen af met een zachte, pluisvrije doek om waterstrepen te
voorkomen.

» Opslag: Bewaar glazen producten rechtop op een stabiele ondergrond. Stapel voorzichtig en gebruik
beschermende tussenlagen bij opslag.

* Inspectie: Controleer het product voér elk gebruik op barsten, chips of beschadigingen. Gebruik
beschadigd glaswerk niet meer.

Veiligheidsinstructies

* Breekbaarheid: Glas kan breken bij vallen of stoten. Ruim glasscherven direct en voorzichtig op met een
borstel of stoffer — nooit met blote handen.

* Snijgevaar: Gebroken glas veroorzaakt scherpe randen en punten. Draag beschermende handschoenen
bij het opruimen van scherven.

» Thermische schok: Stel glas niet bloot aan plotselinge temperatuurwisselingen, zoals rechtstreeks van de
koelkast naar een hete warmtebron. Dit kan het glas doen barsten.

* Inspectie: Gebruik beschadigd of gebarsten glaswerk niet meer. Gooi het veilig weg.

+ Kinderen: Houd glaswerk buiten het bereik van jonge kinderen.



Leeftijdsrestricties

Niet van toepassing. Dit product is geschikt voor gebruik door volwassenen en kinderen onder toezicht van
een volwassene.

Instructies voor verwijdering

* Heel glas: Gooi afgedankt heel glaswerk in de glasbak.

» Gebroken glas: Gooi gebroken glaswerk bij het restafval. Verpak scherven veilig in meerdere lagen
krantenpapier of karton voér het weggooien om letsel te voorkomen.

» Raadpleeg uw gemeente voor de lokale afvalscheidingsregels.

Waarschuwingen

» P102: Buiten het bereik van kinderen houden.
» P103: Alvorens te gebruiken het etiket/deze instructies lezen.

Gevaarinformatie

« - Dit product bevat geen chemische gevaren.
» -: Fysiek gevaar: Risico op snijwonden bij breuk.

Door deze richtlijnen te volgen, zorgt u voor een langdurige en optimale prestatie van uw product. Voor
meer informatie of specifieke vragen kunt u contact opnemen met de klantenservice of de winkel waar u het
product heeft aangeschatft.



) User Manual: Cookinglife Storage Jars Set 3-piece — Glass —
J13cm-15/1.9/25 Litre

Product Title
Cookinglife Storage Jars Set 3-piece - Glass - @ 13cm-1.5/1.9/2.5 Litre

Contents of the Product

* 1x Storage jar with lid (Capacity: 1.5 litre, Diameter: @ 13 cm, Height: 160 mm)
* 1x Storage jar with lid (Capacity: 1.9 litre, Diameter: & 13 cm, Height: 210 mm)
* 1x Storage jar with lid (Capacity: 2.5 litre, Diameter: & 13 cm, Height: 280 mm)
 Material: Glass, Silicone (lid sealing ring)

User Instructions

+ Use: Suitable for storing dry ingredients such as pasta, rice, cereals, coffee and snacks.

« Airtight: Yes - the silicone sealing ring in the lid ensures an airtight closure.

+ Suitable for microwave: No - do not place jars in the microwave.

« Suitable for oven: No - do not place jars in the oven.

* Dishwasher safe: Yes - lids and jars are dishwasher safe; hand washing is recommended to maintain
long-term glass clarity.

* For dry goods only - not suitable for storing liquids under pressure.

» Handle with care: glass may break if knocked or dropped. Keep out of reach of children.

Maintenance and Cleaning Instructions

+ Cleaning: Wash with warm water and a mild washing-up liquid. Avoid abrasive cleaners or steel wool,
which can scratch the glass.

* Drying: Dry glass immediately after washing with a soft, lint-free cloth to prevent water marks.

« Storage: Store glass products upright on a stable surface. Stack carefully and use protective layers
between items when storing.

* Inspection: Check the product for cracks, chips or damage before each use. Do not use damaged
glassware.

Safety Instructions

* Breakage: Glass can break if dropped or knocked. Clean up glass fragments immediately and carefully
using a brush or dustpan — never with bare hands.

» Cut hazard: Broken glass creates sharp edges and points. Wear protective gloves when handling broken
pieces.

» Thermal shock: Do not expose glass to sudden temperature changes, such as moving directly from the
refrigerator to a hot heat source. This may cause the glass to crack or shatter.

* Inspection: Do not use damaged or cracked glassware. Discard it safely.

« Children: Keep glassware out of reach of young children.



Age Restrictions

Not applicable. This product is suitable for use by adults and children under adult supervision.

Disposal Instructions

* Intact glass: Dispose of discarded intact glassware in the glass recycling bin.

* Broken glass: Dispose of broken glassware with general household waste. Wrap fragments safely in
several layers of newspaper or cardboard before disposal to prevent injury.

 Consult your local authority for regional waste separation guidelines.

Warnings

» P102: Keep out of reach of children.
« P103: Read label/these instructions before use.

Hazard Information

» =X This product contains no chemical hazards.
« -: Physical hazard: Risk of cuts from breakage.

By following these guidelines, you ensure long-lasting and optimal performance of your product. For more
information or specific inquiries, please contact customer service or the store where you purchased the
product.



B3 Gebrauchsanleitung: Cookinglife Vorratsglaser Set 3-teilig —
Glas-@13cm-1,5/1,9/2,5 Liter

Produkttitel
Cookinglife Vorratsglaser Set 3-teilig - Glas- @ 13cm-1,5/1,9/2,5 Liter

Produktinhalt

* 1x Vorratsglas mit Deckel (Inhalt: 1,5 Liter, Durchmesser: & 13 cm, Héhe: 160 mm)
* 1x Vorratsglas mit Deckel (Inhalt: 1,9 Liter, Durchmesser: @ 13 cm, Héhe: 210 mm)
« 1x Vorratsglas mit Deckel (Inhalt: 2,5 Liter, Durchmesser: & 13 cm, Héhe: 280 mm)
 Material: Glas, Silikon (Dichtungsring Deckel)

Benutzeranleitung

» Verwendung: Geeignet zur Aufbewahrung von Trockenprodukten wie Nudeln, Reis, Getreide, Kaffee und
Snacks.

« Luftdicht: Ja - der Silikonring im Deckel sorgt fur einen luftdichten Verschluss.

» Mikrowellengeeignet: Nein - Glaser nicht in der Mikrowelle verwenden.

» Ofengeeignet: Nein - Glaser nicht im Ofen verwenden.

 Spulmaschinenfest: Ja - Deckel und Glaser sind spulmaschinenfest; Handwéasche wird empfohlen, um die
Klarheit des Glases langfristig zu erhalten.

 Nur fir Trockenprodukte - nicht geeignet zur Aufbewahrung von Flissigkeiten unter Druck.

« Vorsichtig handhaben: Glas kann bei StéBen oder Stiirzen brechen. Von Kindern fernhalten.

Pflege- und Reinigungshinweise

* Reinigung: Mit warmem Wasser und einem milden Spulmittel abwaschen. Scheuermittel oder Stahlwolle
vermeiden, da diese das Glas verkratzen kénnen.

* Trocknen: Glas nach dem Waschen sofort mit einem weichen, fusselfreien Tuch abtrocknen, um
Wasserflecken zu vermeiden.

» Aufbewahrung: Glasprodukte aufrecht auf einer stabilen Unterlage aufbewahren. Vorsichtig stapeln und
bei der Lagerung Schutzlagen zwischen den Artikeln verwenden.

+ Kontrolle: Das Produkt vor jedem Gebrauch auf Risse, Absplitterungen oder Beschadigungen prufen.
Beschédigtes Glasgeschirr nicht mehr verwenden.

Sicherheitshinweise

* Bruchgefahr: Glas kann beim Fallen oder AnstoBen zerbrechen. Glasscherben sofort und vorsichtig mit
einer Burste oder einem Handfeger aufsammeln — niemals mit bloBen Handen.

+ Schnittgefahr: Zerbrochenes Glas erzeugt scharfe Kanten und Splitter. Beim AufrAumen von Scherben
Schutzhandschuhe tragen.

» Thermischer Schock: Glas keinen pl6étzlichen Temperaturschwankungen aussetzen, z. B. direkt aus dem
Kuhlschrank auf eine heiBBe Hitzequelle. Dies kann zum Bersten des Glases fihren.



« Uberpriifung: Beschédigtes oder gerissenes Glasgeschirr nicht mehr verwenden. Sicher entsorgen.

« Kinder: Glaswaren auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.

Altersbeschrankungen

Nicht zutreffend. Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Erwachsene und Kinder unter Aufsicht eines
Erwachsenen geeignet.

Entsorgungshinweise

» Ganzes Glas: Entsorgtes, unbeschadigtes Glasgeschirr in den Glascontainer geben.

» Gebrochenes Glas: Zerbrochenes Glasgeschirr im Restmull entsorgen. Scherben vor der Entsorgung
sicher in mehrere Lagen Zeitungspapier oder Karton einwickeln, um Verletzungen zu vermeiden.

* Die értlichen Abfalltrennungsvorschriften bei der zustandigen Gemeinde erfragen.

Warnhinweise

» P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
« P103: Vor Gebrauch das Etikett/diese Anleitung lesen.

Gefahreninformationen

« -: Dieses Produkt enthalt keine chemischen Gefahren.
» -: Physische Gefahr: Verletzungsgefahr durch Schnittwunden bei Bruch.

Wenn Sie diese Richtlinien befolgen, sorgen Sie fiir eine langlebige und optimale Leistung lhres Produkts.
Ftir weitere Informationen oder spezifische Fragen wenden Sie sich bifte an den Kundenservice oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.



i) Manuel d'utilisation: Cookinglife Set de Bocaux de
Conservation 3 pieces — Verre- @13 cm-1,5/1,9/2,5 Litre

Titre du produit

Cookinglife Set de Bocaux de Conservation 3 piéces - Verre - @13 cm-1,5/1,9/2,5 Litre

Contenu du produit

* 1x Bocal de conservation avec couvercle (Capacité : 1,5 litre, Diamétre : @ 13 cm, Hauteur : 160 mm)
* 1x Bocal de conservation avec couvercle (Capacité : 1,9 litre, Diamétre : @ 13 cm, Hauteur : 210 mm)
« 1x Bocal de conservation avec couvercle (Capacité : 2,5 litre, Diamétre : @ 13 cm, Hauteur : 280 mm)
» Matériau : Verre, Silicone (joint d'étanchéité du couvercle)

Instructions d'utilisation

« Utilisation : Convient pour conserver des ingrédients secs tels que les pates, le riz, les céréales, le café et
les snacks.

» Hermétique : Oui - le joint en silicone du couvercle assure une fermeture hermétique.

» Compatible micro-ondes : Non - ne pas placer les bocaux au micro-ondes.

» Compatible four : Non - ne pas placer les bocaux au four.

» Compatible lave-vaisselle : Oui - les couvercles et les bocaux passent au lave-vaisselle ; le lavage a la
main est recommandé pour préserver la transparence du verre sur le long terme.

» Réservé aux produits secs - ne convient pas au stockage de liquides sous pression.

» Manipuler avec précaution : le verre peut se briser en cas de choc ou de chute. Tenir hors de portée des
enfants.

Instructions d'entretien et de nettoyage

» Nettoyage : Laver a I'eau chaude avec un liquide vaisselle doux. Eviter les produits abrasifs ou la laine
d'acier, qui peuvent rayer le verre.

» Séchage : Essuyer le verre immeédiatement apres lavage avec un chiffon doux non pelucheux pour éviter
les traces d'eau.

» Rangement : Stocker les produits en verre debout sur une surface stable. Empiler avec précaution et
utiliser des protections entre les articles lors du rangement.

* Inspection : Vérifier le produit avant chaque utilisation pour détecter fissures, éclats ou dommages. Ne pas
utiliser un article en verre endommageé.

Consignes de sécurité

* Risque de casse : Le verre peut se briser en cas de chute ou de choc. Ramassez immédiatement et avec
précaution les éclats de verre a I'aide d'une brosse ou d'une pelle — jamais a mains nues.

* Risque de coupure : Le verre brisé crée des arétes et des pointes tranchantes. Portez des gants de
protection lors du ramassage des éclats.

 Choc thermique : N'exposez pas le verre a des changements brusques de température, par exemple en le
passant directement du réfrigérateur a une source de chaleur. Cela peut provoquer la fissuration ou



I'éclatement du verre.
* Inspection : Ne pas utiliser un article en verre endommageé ou fissuré. Le mettre au rebut en toute sécurité.
* Enfants : Tenir la verrerie hors de portée des jeunes enfants.

Restrictions d'age

Sans objet. Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes et des enfants sous la supervision d'un
adulte.

Instructions d'élimination

* Verre intact : Déposer la verrerie intacte hors d'usage dans le conteneur a verre.

* Verre brisé : Jeter la verrerie brisée avec les ordures ménageres résiduelles. Emballer les éclats en toute
sécurité dans plusieurs couches de papier journal ou de carton avant de les jeter afin d'éviter les blessures.
« Consulter votre municipalité pour les régles locales de tri des déchets.

Avertissements

« P102: Tenir hors de portée des enfants.

« P103: Lire I'étiquette/ces instructions avant utilisation.

Informations sur les dangers

« -: Ce produit ne contient pas de dangers chimiques.

« -2 Danger physique : Risque de coupures en cas de bris.

En suivant ces directives, vous assurez une performance durable et optimale de votre produit. Pour plus
d'informations ou des questions spécifiques, veuillez contacter le service client ou le magasin ou vous avez
acheté le produit.



Manuale d'uso: Cookinglife Set Barattoli Portavivande 3 pezzi
—Vetro-@13cm-1,5/1,9/2,5 Litri

Titolo del prodotto
Cookinglife Set Barattoli Portavivande 3 pezzi - Vetro- @13 cm-1,5/1,9/2,5 Litri

Contenuto del prodotto

+ 1x Barattolo portavivande con coperchio (Capacita: 1,5 litri, Diametro: @ 13 cm, Altezza: 160 mm)
+ 1x Barattolo portavivande con coperchio (Capacita: 1,9 litri, Diametro: @ 13 cm, Altezza: 210 mm)
« 1x Barattolo portavivande con coperchio (Capacita: 2,5 litri, Diametro: & 13 cm, Altezza: 280 mm)
» Materiale: Vetro, Silicone (guarnizione coperchio)

Istruzioni per I'uso

« Utilizzo: Adatto per conservare ingredienti secchi come pasta, riso, cereali, caffé e snack.

» Ermetico: Si - la guarnizione in silicone nel coperchio garantisce una chiusura ermetica.

+ Adatto al microonde: No - non utilizzare i barattoli nel microonde.

 Adatto al forno: No - non utilizzare i barattoli in forno.

+ Lavabile in lavastoviglie: Si - coperchi e barattoli sono lavabili in lavastoviglie; il lavaggio a mano &
consigliato per mantenere la trasparenza del vetro nel tempo.

* Solo per prodotti secchi - non adatto alla conservazione di liquidi sotto pressione.

» Maneggiare con cura: il vetro pud rompersi in caso di urti o cadute. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni di manutenzione e pulizia

* Pulizia: Lavare con acqua calda e un detergente delicato. Evitare detergenti abrasivi o pagliette di acciaio
che possono graffiare il vetro.

* Asciugatura: Asciugare il vetro immediatamente dopo il lavaggio con un panno morbido e privo di pelucchi
per evitare aloni d'acqua.

» Conservazione: Conservare i prodotti in vetro in posizione verticale su una superficie stabile. Impilare con
cura e utilizzare strati protettivi tra gli articoli durante la conservazione.

* Ispezione: Controllare il prodotto prima di ogni utilizzo per verificare la presenza di crepe, scheggiature o
danni. Non utilizzare articoli in vetro danneggiati.

Istruzioni di sicurezza

« Rischio di rottura: Il vetro pud rompersi in caso di caduta o urto. Raccogliere immediatamente i frammenti
di vetro con una spazzola o una paletta — mai a mani nude.

* Rischio di tagli: Il vetro rotto crea bordi e punte taglienti. Indossare guanti protettivi durante la raccolta dei
frammenti.

» Shock termico: Non esporre il vetro a sbalzi di temperatura improvvisi, ad esempio passandolo
direttamente dal frigorifero a una fonte di calore. Cio puo causare la rottura del vetro.

* Ispezione: Non utilizzare articoli in vetro danneggiati o incrinati. Smaltirli in modo sicuro.

« Bambini: Tenere gli articoli in vetro fuori dalla portata dei bambini piccoli.



Restrizioni di eta

Non applicabile. Questo prodotto & adatto all'uso da parte di adulti e bambini sotto la supervisione di un
adulto.

Istruzioni per lo smaltimento

« Vetro integro: Smaltire i prodotti in vetro integri non piu utilizzati nel contenitore per la raccolta del vetro.

« Vetro rotto: Smaltire il vetro rotto con i rifiuti domestici indifferenziati. Avvolgere i frammenti in modo sicuro
in piu strati di carta di giornale o cartone prima dello smaltimento per evitare lesioni.

+ Consultare il proprio comune per le norme locali di raccolta differenziata.

Avvertenze

« P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.
« P103: Leggere I'etichetta/queste istruzioni prima dell'uso.

Informazioni sui pericoli

» -2 Questo prodotto non contiene pericoli chimici.
» - Pericolo fisico: Rischio di tagli in caso di rottura.

Seguendo queste linee guida, garantirete prestazioni durature e ottimali del vostro prodotto. Per ulteriori
informazioni o domande specifiche, contattare il servizio clienti o il negozio in cui e stato acquistato il
prodotto.



Instrukcja obstugi: Cookinglife Zestaw Pojemnikow do
Przechowywania 3-czesciowy — Szklo-913cm-1,5/1,9/25
Litra

Tytut produktu

Cookinglife Zestaw Pojemnikéw do Przechowywania 3-czesciowy - Szkto - @13 cm-1,5/1,9/2,5 Litra

Zawartosc¢ produktu

+ 1x Pojemnik do przechowywania z pokrywka (Pojemno$¢: 1,5 litra, Srednica: @ 13 cm, Wysoko$é: 160
mm)

+ 1x Pojemnik do przechowywania z pokrywka (Pojemno$é: 1,9 litra, Srednica: @ 13 cm, Wysoko$é: 210
mm)

+ 1x Pojemnik do przechowywania z pokrywka (Pojemno$¢: 2,5 litra, Srednica: @ 13 cm, Wysoko$é: 280
mm)

 Materiat: Szkto, Silikon (uszczelka pokrywki)

Instrukcje uzytkowania

« Zastosowanie: Przeznaczone do przechowywania suchych produktéw spozywczych, takich jak makaron,
ryz, zboza, kawa i przekaski.

* Hermetyczno$c¢: Tak - silikonowa uszczelka w pokrywce zapewnia hermetyczne zamkniecie.

* Nadaje sie do mikrofalowki: Nie - nie wktada¢ pojemnikéw do mikrofalowki.

» Nadaje sie do piekarnika: Nie - nie wktada¢ pojemnikéw do piekarnika.

* Nadaje sie do zmywarki: Tak — pokrywki i pojemniki sg bezpieczne w zmywarce; zaleca sie mycie reczne
w celu zachowania przejrzystosci szkta przez dtuzszy czas.

» Wytacznie do produktéw suchych - nie nadaje sie do przechowywania cieczy pod cisnieniem.

» Obchodzi¢ sie ostroznie: szkto moze sig rozbi¢ przy uderzeniu lub upadku. Przechowywaé poza zasiegiem
dzieci.

Instrukcje konserwaciji i czyszczenia

» Czyszczenie: My¢ cieptg wodg z tagodnym ptynem do mycia naczyn. Unika¢ srodkéw Sciernych lub
druciakow stalowych, ktére moga porysowaé szkto.

» Suszenie: Suszy¢ szkto natychmiast po umyciu miekka, niestrzepigca sie $ciereczka, aby zapobiec
powstawaniu smug wodnych.

* Przechowywanie: Przechowywa¢ wyroby szklane pionowo na stabilnym podtozu. Uktadac ostroznie w
stosy i uzywaé warstw ochronnych miedzy przedmiotami podczas przechowywania.

* Kontrola: Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ produkt pod katem peknie¢, odpryskéw lub uszkodzen. Nie
uzywac uszkodzonych wyrobdw szklanych.

Instrukcje bezpieczenstwa

* Ryzyko sttuczenia: Szkto moze pekng¢ przy upuszczeniu lub uderzeniu. Odtamki szkta nalezy
natychmiast i ostroznie usuwac za pomoca szczotki lub zmiotki — nigdy gotymi rekami.



* Ryzyko skaleczenia: Sttuczone szkto tworzy ostre krawedzie i odtamki. Podczas sprzatania odtamkow
nalezy uzywac rekawic ochronnych.

» Szok termiczny: Nie naraza¢ szkta na nagte zmiany temperatury, np. bezposrednio z lodéwki na gorace
zrédto ciepta. Moze to spowodowac pekniecie szkta.

« Kontrola: Nie uzywac¢ uszkodzonych ani popekanych wyrobdw szklanych. Wyrzuci¢ je w bezpieczny
sposob.

* Dzieci: Przechowywac¢ wyroby szklane poza zasiegiem matych dzieci.

Ograniczenia wiekowe
Nie dotyczy. Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste oraz dzieci pod nadzorem osoby
doroste;.

Instrukcje utylizaciji

« Cate szkto: Wyrzucaé zuzyte, nieuszkodzone wyroby szklane do pojemnika na szkto.

« Sttuczone szkto: Sttuczone szkto wyrzucac do odpadow zmieszanych. Przed wyrzuceniem owing¢
odtamki bezpiecznie w kilka warstw gazety lub tektury, aby unikng¢ obrazen.

» W sprawie lokalnych zasad segregacji odpadow nalezy skonsultowac sie z wtasciwg gmina.

Ostrzezenia

« P102: Chroni¢ przed dzie¢mi.

« P103: Przed uzyciem przeczytaé¢ etykiete/niniejsze instrukcije.

Informacje o zagrozeniach

 -: Produkt nie zawiera zagrozen chemicznych.

» -2 Zagrozenie fizyczne: Ryzyko skaleczenia w przypadku sttuczenia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, zapewnisz dtugotrwate i optymalne dziatanie swojego produktu. Aby
uzyskac wiecej informacji lub zadac konkretne pytania, skontaktuj sie z obstugg klienta lub sklepem, w
ktorym zakupiono produkt.



) Manual de usuario: Cookinglife Set de Tarros de
Almacenamiento 3 piezas — Vidrio—- @ 13cm-1,5/1,9/ 2,5 Litros

Titulo del producto

Cookinglife Set de Tarros de Almacenamiento 3 piezas - Vidrio- @ 13cm-1,5/1,9/2,5 Litros

Contenido del producto

* 1x Tarro de almacenamiento con tapa (Capacidad: 1,5 litros, Diametro: & 13 cm, Altura: 160 mm)
* 1x Tarro de almacenamiento con tapa (Capacidad: 1,9 litros, Diametro: & 13 cm, Altura: 160 mm)
* 1x Tarro de almacenamiento con tapa (Capacidad: 2,5 litros, Diametro: @ 13 cm, Altura: 280 mm)
 Material: Vidrio, Silicona (junta de sellado de la tapa)

Instrucciones de uso

» Uso: Apto para almacenar ingredientes secos como pasta, arroz, cereales, café y aperitivos.

» Hermético: Si - la junta de silicona de la tapa garantiza un cierre hermético.

* Apto para microondas: No - no introducir los tarros en el microondas.

* Apto para horno: No - no introducir los tarros en el horno.

* Apto para lavavajillas: Si - las tapas y los tarros son aptos para lavavajillas; se recomienda el lavado a
mano para mantener la transparencia del vidrio a largo plazo.

* Solo para productos secos - no apto para almacenar liquidos a presion.

» Manipular con cuidado: el vidrio puede romperse si recibe golpes o se cae. Mantener fuera del alcance de
los nifios.

Instrucciones de mantenimiento y limpieza

* Limpieza: Lavar con agua caliente y un lavavajillas suave. Evitar los productos abrasivos o la lana de
acero, que pueden rayar el vidrio.

» Secado: Secar el vidrio inmediatamente después del lavado con un parfio suave y sin pelusa para evitar
marcas de agua.

» Almacenamiento: Guardar los productos de vidrio en posicion vertical sobre una superficie estable. Apilar
con cuidado y usar capas protectoras entre los articulos al almacenarlos.

* Inspeccion: Comprobar el producto antes de cada uso para detectar grietas, astillas o danos. No utilizar
articulos de vidrio dafados.

Instrucciones de seguridad

* Riesgo de rotura: El vidrio puede romperse al caer o recibir un golpe. Recoja los fragmentos de vidrio
inmediatamente y con cuidado usando un cepillo o recogedor — nunca con las manos desnudas.

* Riesgo de corte: El vidrio roto crea bordes y puntas afilados. Use guantes de proteccion al recoger los
fragmentos.

» Choque térmico: No exponga el vidrio a cambios bruscos de temperatura, como pasarlo directamente del
frigorifico a una fuente de calor. Esto puede provocar la rotura del vidrio.



* Inspeccion: No utilice articulos de vidrio dafiados o agrietados. Deséchelos de forma segura.
+ Nifios: Mantenga los articulos de vidrio fuera del alcance de los nifios pequefios.
Restricciones de edad

No aplicable. Este producto es apto para su uso por adultos y nifios bajo la supervision de un adulto.

Instrucciones de eliminacion

« Vidrio intacto: Deposite el vidrio intacto desechado en el contenedor de vidrio.

« Vidrio roto: Deseche el vidrio roto con los residuos domésticos generales. Envuelva los fragmentos de
forma segura en varias capas de papel de periddico o cartdén antes de tirarlos para evitar lesiones.
 Consulte a su ayuntamiento las normas locales de separacion de residuos.

Advertencias

« P102: Mantener fuera del alcance de los nifios.
» P103: Leer la etiqueta/estas instrucciones antes de usar.

Informacion sobre peligros

« -: Este producto no contiene peligros quimicos.
« -: Peligro fisico: Riesgo de cortes en caso de rotura.

Siguiendo estas directrices, asegurara un rendimiento duradero y optimo de su producto. Para mas
informacion o consultas especificas, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente o la tienda
donde adquirié el producto.



Bruksanvisning: Cookinglife Forvaringsburkar Set 3-delar —
Glas-913cm-1,5/1,9/2,5 Liter

Produkttitel
Cookinglife Forvaringsburkar Set 3-delar - Glas - @ 13cm-1,5/1,9/2,5 Liter

Produktinnehall

* 1x Férvaringsburk med lock (Volym: 1,5 liter, Diameter: @ 13 cm, H6jd: 160 mm)
* 1x Forvaringsburk med lock (Volym: 1,9 liter, Diameter: @ 13 cm, Hojd: 210 mm)
* 1x Forvaringsburk med lock (Volym: 2,5 liter, Diameter: & 13 cm, Hojd: 280 mm)
 Material: Glas, Silikon (tatningsring lock)

Anvandarinstruktioner

« Anvandning: Lamplig fér forvaring av torra ingredienser som pasta, ris, spannmal, kaffe och snacks.

« Lufttat: Ja - silikonpackningen i locket sakerstéller lufttat forslutning.

« Lamplig for mikrovagsugn: Nej - placera inte burkarna i mikrovagsugnen.

» Lamplig for ugn: Nej - placera inte burkarna i ugnen.

« Diskmaskinséker: Ja - lock och burkar ar diskmaskinsakra; handtvatt rekommenderas for att bibehalla
glasets klarhet dver tid.

 Endast for torra produkter - inte Iamplig for férvaring av vatskor under tryck.

* Hantera varsamt: glas kan ga sonder vid stétar eller fall. Férvaras utom rackhall fér barn.

Underhalls- och rengéringsinstruktioner

 Rengdring: Diska med varmt vatten och ett milt diskmedel. Undvik slipande rengéringsmedel eller stalull,
som kan repa glaset.

* Torkning: Torka av glaset omedelbart efter diskning med en mjuk, luddfri duk fér att undvika
vattenmarken.

« Forvaring: Forvara glasprodukter uppratt pa ett stabilt underlag. Stapla forsiktigt och anvand skyddande
mellanskikt vid forvaring.

* Inspektion: Kontrollera produkten for sprickor, avslag eller skador fore varje anvandning. Anvand inte
skadat glasvaror.

Sakerhetsinstruktioner

« Breakrisk: Glas kan ga sénder om det tappas eller stéts. Samla upp glasskarvor omedelbart och forsiktigt
med en borste eller skyffel — aldrig med bara hander.

 Skarrisk: Krossat glas skapar vassa kanter och spetsar. Bar skyddshandskar vid uppsamling av skérvor.
« Termisk chock: Utsatt inte glas for plotsliga temperaturférandringar, t.ex. direkt fran kylskapet till en het
varmekalla. Detta kan fa glaset att spricka eller g& sonder.

« Inspektion: Anvand inte skadat eller sprucket glasvaror. Kassera dem pa ett sakert satt.

* Barn: Forvara glasvaror utom rackhall fér sma barn.



Aldersbegransningar

Ej tillampligt. Denna produkt ar Iamplig for anvéandning av vuxna och barn under vuxens tillsyn.

Avfallsinstruktioner

« Helt glas: Lamna kasserade, hela glasprodukter i glasatervinningsbehallaren.

» Krossat glas: Kassera krossat glas i restavfallet. Linda in skdrvorna sakert i flera lager tidningspapper eller
kartong innan kassering for att férebygga skador.

 Kontakta din kommun for lokala regler for avfallssortering.

Varningar

« P102: Forvaras utom rackhall fér barn.
» P103: Las etiketten/dessa instruktioner fére anvandning.

Farinformation
« -2 Denna produkt innehaller inga kemiska faror.

« -: Fysisk fara: Risk for skarskador vid brott.

Genom att félja dessa riktlinjer sékerstéller du en langvarig och optimal prestanda av din produkt. Fér mer
information eller specifika fragor, kontakta kundtjdnst eller butiken dér du képte produkten.



